NEWS

Nao estacione bicicleta na rua.

A partir do dia primeiro de marco entrara em vigor a proibicdo em estacionar as biciletas ao redor
da estacao de Kuji da linha Nambu. Para os usuarios da bicicleta pedimos para estacionar no local
proprio.

Os estacionamentos proprios para bicicletas, pessoas encarregadas estardo organizando o local.
Para estacionar a bicicleta, tera de pagar a taxa. O valor para bicicleta, diaria custara 80 ienes,
motocicletas custara 100 ienes.

As bicicletas e motocicletas estacionados fora do local adequado sera recolhido e levado para
deposito. Para retirar a bicicleta do depdsito devera ser feito dentro de 1 més, se ultrapassar a data
ird para o lixo.

Pedimos a colaboracéo de todos.

Para informacgdes detalhadas, entre em contato com Secretaria de Construgdo, escritério de
bicicletas. tel. 044-200-2303.

Substituicdo do medidor de agua.

O medidor estabelecido na sua residéncia é da propriedade da secretaria sanitaria seguindo a lei do
sistema hidraulico a cada 8 anos deve ser trocada este medidor.

A residéncia que deverda ser trocada o medidor, sera notificado com antecedéncia pela secretaria
sanitaria enviando pessoas especificas para a troca através de firmas ou funcionario sanitario do
governo.

Para troca do medidor sera totalmente gratuito, pedimos a colabora¢do da comunidade.

A firma indicada pela secretaria sanitaria, ao chegar a sua residéncia para a troca, estara usando
uma faixa no braco.

Para informacfes detalhadas, entre em contato com Secretaria sanitaria, centro de servico de
instalacdo sanitaria. tel. 044-544-6702.

Concerto musical

Sera realizado no Muza Kawasaki Symphony Hall Classe Especial de Primavera de Orgéo de pais e
filhos 2007.

Venha desfrutar musicas com o tema de varios animais tocadas com drgao e instrumento de
percusséo.

Neste dia 3 profissionais em 6rgéo estard demonstrando sua arte e uma mini aula de explicacéo da
maravilha do 6rgao.

Venha participar deste evento de primavera e fazer uma lembranca inesquecivel sobre concerto de
orgao.



Para os interessados, entre em contato com Muza Kawasaki Symphony Hall pelo tel. 044-520-0200.

Vocé esta tendo algum problema de visto e outros assuntos legais ?

(Consulta gratuita)
Nos, “gyoseishoshi”letrados, oferecemos servigos de Informagdes aos estrangerios.
Informagdes sobre:

Problemas de visto, Naturalizacdo,Casamento internacional,

Autorizacdo especial de residéncia, Abertura de empresas,

Licenca de trabalho no Japao, Outros asuntos legais.
A Data : 1° sébado das 14:00 hs &s 16:00 hs

Local : Kanagawa Volunteer Support Center
2-24-2 Tsuruya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama

B Data : 3° domingo das 14:00 hs as 16:00 hs

Local : Kawasaki International Center
2-2 Kizuki-gioncho, Nakahara-ku, Kawasaki
Atendimento
A B
lo sabado 30 _domingo
Janeiro (sab) (dom)
fevereiro sab (dom)
Marco sab (dom)
(Abril) sab (dom)
(Maio) sab (dom)
(Junho) sab (dom)

Curso de lingua japonesa 2006
Associacao Internacional de Kawasaki

NOITE: Toda quarta-feira 18:30 as 20:30 MANHA: Toda terca e sexta-feira 10:00 as 12:00
1° Trimestre:  6.000 Total de 12 aulas 1° Trimestre:  11.000 Total de 22 aulas
2° Trimestre:  6.500 Total de 13 aulas 2° Trimestre:  11.000 Total de 22 aulas
3° Trimestre:  5.500 Total de 11 aulas 3° Trimestre:  9.500 Total de 19 aulas

e

2007100 de Consulta para Estrangeiro

Horario de consulta 10:00hs as 16:00hs.

Inglés: Terca a sdbado Chinés: Terga, quarta e sexta-feira
Coreano: Terga e quinta-feira Espanhol: Terca e quinta-feira
Portugués: Terca e sexta-feira. Tagalog: Terca e quarta-feira
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